Porownanie ttumaczen Przystow 5:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Niech do ciebie samego naleza, a nie do
dostowny obcych wraz z tobg!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Niech do ciebie samego naleza, a nie do
literacki obcych wraz z tobg!

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdafnska | Niech nalezg tylko do ciebie, a nie do
literacki obcych wraz z toba.

BG Przektad Biblia Gdanska Miej je sam dla siebie, a nie obcy z toba.
literacki

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Miej je sam, a obcy niech nie beda
literacki uczesnikami twemi.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niech stuzg tobie samemu, a nie réwniez
literacki innym wraz z toba.

BW Przektad Biblia Warszawska Do ciebie samego maja naleze¢, a nie do
literacki obcych rownoczesnie z toba!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech stuzg tobie tylko, a nie innym
literacki 1 tobie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Powinny by¢ tylko twoje, nie dziel ich
literacki z obcymi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Do ciebie samego tylko winny naleze¢,
literacki a nie do obcych razem z toba.

TUB Przektad Bionist. Hoswuit nepexnag VBT Byaw manom co0i oHOMY, 1 HIXTO Uy>KUN
literacki Pacdaina Typkonsika Xai 710 Tebe He pUCTaHe.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Niech naleza do ciebie samego, a nie do
dynamiczny obcych przy tobie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Niechaj beda wylacznie dla ciebie, a nie
dynamiczny dla obcych wraz z toba.
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